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Peso

Weight

Ruedas delanteras

Front wheels

Ruedas traseras

Rear wheels

Longitud total

Total length

Profundidad de asiento

Depth seat

Altura asiento - respaldo

Seat - backrest height

Altura asiento - suelo

Seat - floor height

Altura total con cabezal

Total height with headrest

Ancho total plegada

Folded total width

Ancho total

Total width

Ancho asiento

Seat width

Altura asiento - reposabrazos

Seat - armrest height

Complemento No disponible

Accesssory not avilable

EL FABRICANTE SE RESERVA EL DERECHO DE MODIFICAR LOS MODELOS SIN PREVIO AVISO

THE MANUFACTURER RESERVES THE RIGHT TO MODIFY THE MODELS WITHOUT PREVIOUS ADVICE

Complemento disponible

Accessory available

Burdeos 280 Cromo 275

SIMBOLOGÍA
SYMBOLICAL

COLORES DISPONIBLES
AVAILABLE COLOURS

Sistema de amputado

Amputed system

Asiento de inodoro redondo

Round toilet seat

Mesita

Tray

Reposapiés reclinable

Reclinable legrest

Reposapiés normal

Normal legrest

Reposabrazos largo graduable

Adjustable length armrest

Reposabrazos largo

Length armrest

Reposabrazos corto graduable

Adjustable desk armrest

Reposabrazos corto

Desk armrest

Reposabrazos inclinado

Inclinated armrest

Altura total

Total height
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Complementos
Complements

SIMBOLOGÍA: VER SOLAPA / SYMBOLS: SEE FLAP

Medidas en cm.
Dimensions in cm.
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LV-1700

Silla de ruedas para interior, con inodoro,

provista de 4 ruedas de 125 mm. Se

desmontan con facilidad: reposapiés,

reposabrazos y respaldo.

LV-1700

Indoor wheelchair, incorporating toilet,

with 125 mm. four wheels. Easily

detachable footrest, armrest and

backrest.
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LV-1705

Silla de ruedas para interior, con

inodoro, respaldo reclinable y cabezal

incorporado, provista de 4 ruedas de

125 mm. Se desmontan con facilidad:

reposapiés, reposabrazos y cabezal.

LV-1705

Indoor wheelchair, incorporating

toilet, reclining backrest and headrest

with 125 mm. four wheels. Easily

detachable: footrest, armrest and

headrest.

Complementos
Complements

SIMBOLOGÍA: VER SOLAPA / SYMBOLS: SEE FLAP

Medidas en cm.
Dimensions in cm.
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Silla de ruedas con inodoro, provista de

ruedas traseras de 600mm. macizas y

delanteras de 200 mm. macizas. Se

desmontan  con facilidad: reposapiés,

reposabrazos y respaldo.

LV-1820

Wheelchair, incorporating toilet, with

600 mm. solid rear wheels and 200 mm.

solid front wheels. Easily detachable:

footrest, armrest and backrest.
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LV-1830

Silla de ruedas con inodoro y respaldo

reclinable incorporado, ruedas traseras de

600 mm. macizas y delanteras de 200 mm.

macizas. Se desmontan con facilidad:

reposapiés y reposabrazos.

LV-1830

Wheelchair, incorporating toilet and

reclining backrest, with 600 mm. solid

rear wheels and 200 mm. solid front wheels.

Easily detachable: footrest and armrest.

Complementos
Complements

SIMBOLOGÍA: VER SOLAPA / SYMBOLS: SEE FLAP

Medidas en cm.
Dimensions in cm.

Complementos
Complements

SIMBOLOGÍA: VER SOLAPA / SYMBOLS: SEE FLAP

Medidas en cm.
Dimensions in cm.
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LV-1000

Silla de ruedas para interior, con inodoro,

provista de 4 ruedas de 125 mm. Asiento

especial lavable. Se desmontan con

facilidad: reposapiés, reposabrazos-

respaldo y asiento.

LV-1000

Indoor wheelchair, incorporating toilet,

with 125 mm. four wheels. Special

washable seat. Easily detachable:

footrest, armrest-backrest and seat.
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LV-1000-200

Silla de ruedas para interior, con inodoro,

provista de 4 ruedas de 200 mm. macizas.

Asiento especial lavable. Se desmontan con

facilidad: reposapiés, reposabrazos-

respaldo y asiento.

LV-1000-200

Indoor wheelchair, incorporating toilet, with

solid 200 mm. four wheels. Special

washable seat. Easily detachable: footrest,

armrest-backrest and seat.

Complementos
Complements

SIMBOLOGÍA: VER SOLAPA / SYMBOLS: SEE FLAP

Medidas en cm.
Dimensions in cm.

Complementos
Complements

SIMBOLOGÍA: VER SOLAPA / SYMBOLS: SEE FLAP

Medidas en cm.
Dimensions in cm.
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Silla de ruedas con inodoro, provista

de ruedas traseras de 315 mm.

macizas y delanteras de 200 mm.

macizas. Se desmontan con facilidad:

reposapiés, reposabrazos y respaldo.

LV-1825

Wheelchair, incorporating toilet with

315 mm. solid rear wheels and 200

mm. solid front wheels. Easily

detachable: footrest, armrest and

backrest.
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Complementos
Complements

SIMBOLOGÍA: VER SOLAPA / SYMBOLS: SEE FLAP

Medidas en cm.
Dimensions in cm.

Totalmente desmontables
 Absolutly detachable



Inodoros de salón
Lounge toilets

1
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1.- Barra-soporte para baño,

plegable y graduable en

altura.

2.- Alzawáter universal.

Medidas: 10 y 15 cm.

1.- Adjustable height,

foldable support bar for

bath.

2.- Universal raised toilet-seat.

Sizes 10 and 15 cm.

Alzawáter universal

con tapa 10 cm

Universal raised

toilet seat with

cover 10 cm

Mod. AB 022

Tabla para bañera

Model AB 022

Bath tray

Mod. AB 001

Asiento para bañera.

Medida: 64 cm.

Model AB 001

Bath seat.

Size: 64 cm.

Mod. AB 002

Asiento para bañera.

Medida: 69 cm.

Model AB 002

Bath seat.

Size: 69 cm.

COMPLEMENTOS
COMPLEMENTS

Banqueta Confort

con inodoro.

Mod. LV-001

Puf con inodoro Mod. LV-002

Tapizado en color gris o marrón.

Pouffe with toilet. Mod. LV-002

Upholstered in grey or brown.

Modelo AR - 96

Andador de ruedas fijo.

Model AR - 96

Fixed walker with wheels.
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«Comfort» bench

with toilet.

Mod. LV-001

60

39

4
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52

medidas en cm
sizes in cm
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36
34



Bastones
Walking sticks
and crutches

Andadores
Walkers

1.- Bastón de madera mango curvo

2.- Bastón de bambú tipo T

3.- Bastón de madera tipo T

4.- Bastón para niños, graduable

de aluminio, color azul.

5.- Bastón para niños, graduable

de aluminio

6.- Bastón de aluminio graduable.

1 2 3 4 5 6

Barras de baño de

diferentes medidas:

25, 30, 40, 50, 60, 70, 80,

90 y 100 cm.

Bathroom bars

various sizes:

25, 30 40, 50, 60, 70, 80,

90 and 100 cm.

Modelo AR - 96 PL

Andador de ruedas plegable.

Model AR - 96 PL

Foldable walker with wheels.

Adaptaciones
para camas

Barandilla graduable para cama.

Bed accessories
Adjustable bed rail.

Rampas graduables para

sillas de ruedas.

Disponible en: 2, 2,5 y 3 m.

Adjustable wheelchair

ramps.  Availability:  2, 2,5

and 3m.

Rampas
Ramps

Modelo CM - 96

Andador plegable de

apoyo axilar, con

asiento y respaldo.

Modelo AN-008

Andador de pasos de

aluminio fijo.

Model AN-008

Fixed aluminium walker.

Modelo AN-007

Andador de pasos de

aluminio articulado.

Model AN-007

Articulated aluminium

walker.

Modelo cuatrípode

niño

Graduable.

Child four-legged

crutch

Adjustable in height.

Modelo cuatrípode

adulto

Graduable.

Adult four-legged

crutch

Adjustable in height.
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1.- Woodden crutch ‘curved’ type.

2.- Bamboo crutch -T- type.

3.- Woodden crutch  -T- type.

4.- Adjustable aluminium crutch for

children, blue colour.

9.- Adjustable aluminium crutch for

children.

6.- Adjustable aluminium crutch.

Model CM - 96

Folding walker axillar

support with seat

and backrest.



El Catálogo Live II

le presenta toda

una variedad

de sillas plegables.

Live II catalogue

includes a variety

of folding chairs.

¡PÍDALOS!

ASK FOR IT!

Tel. +34 93 478 08 48
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Catálogo SUMAX y TEMPO,

la posibilidad de elegir entre

elevador eléctrico o hidráulico.

Catalogue SUMAX & TEMPO,

the possibility of choose

between an electric or an

hydraulic elevator. E
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LIFANTE VEHÍCULOS S.A.
Tel. +34 93 478 08 48*

Fax +34 93 478 15 82

Polígono Industrial Estruc

Gaiter del Llobregat, 131 • Ap. de correos nº 16

08820 El Prat de Llobregat • Barcelona (Spain)

www.lifante.net

e-mail: comercial@lifante.net


